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§ L

&Listach w ogdlnosci, o definicji listu, oraa
0 jego dawnosci.

W — cie listéw, roézni pisarze,
o roznych mnteryach traktowali; i tak ma-
my: Listy o Mitologii, Listy o Edukacyi,
liczne podrodze w listach opisane i. t. d. ale
te ich dziela, majac tylko nazwisko listu,
bardzo si¢ od niego w samey rzeczy roznia:
sa one, albo traktatem, albo naukga, albo
tez Historyiag lub powiescia jaka. Takie i
tym podobne do mojey rzeczy nie nalezg-j
list tylko wlasciwie nazwany, zayinie mo-

ja uwage.
Przez list wlas§ciwy , rozumiemy zno-

szenie si® czyli korrespondencya osob, to
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jest: o czem one, w osobistem widzeniu si¢
mialyby z sobg domdéwienia, otem samem
nieobecne i oddalone, wzajemnie si¢ przez
listy uwiadamiajg; stowem list, jest rozmo-
wa nie przytomnych.

Ztad widzimy, ze tre§cig listu, moze
bydz to wszystko, o czemkolwiek w roz-
mowie potoczney moéwic si¢ zdarza. W nim
przyjaciel do wiernego sobie przyjaciela pi-
sze to co mys$li, a bedac pewnym, ze pu-
bliczno$¢ jego listu czyta¢ nie bedzie, od-
krywa tayniki swojego serca, wywnetrza
si¢, 1 nic nie ma, coby chcial ukry¢. W tym
liscie, cztowiek pokazuje si¢ takim, jakim
jest w istocie sainey: on tu $mialo powsta-
je na srogo$¢ tyrana , narzeka na nierzad
kraju, na rozwolnione obyczaje, a nie lg-
kajac si¢ kary , daje swe zdania, uwagi i
zdrowe rady, jak ztemu zapobiedz, lub co
z niedania wczesney tamy wynikna¢ moze.
W takich listach pospolicie charakter Mo-
narchow , urz¢dnikow, obywateldéw, slo-
wem roznych standéw ludzi, widzi si¢ jak
we zwierciedle , on tu jest bez stronnictwa
opisany. Wystepki , zbrodnicze intrygi,
przynoszgce szkode czesto catey spoteczno-
$ci lub jey oddziatowi, jezeli gdzie indziey
zatarte nie pamigcig, tu istnieja i sg nay-
sprawiedliwiey osadzone. Tu filozof w ma-
teryacli naukowych , mniema jak tylko mu
si¢ zdaje naylepiey , pewny, ze tego mnie-
mania ostra, przykra , i cz¢sto gorsza nad



wyraz krytyka zbija¢ nie bedzie. W ta-
kich listach nakoniec opisuja si¢ rozniaite
zdarzenia, interesa domowego w prywa-
tnym stanie ludzi pozycia 1 przyjacielskie
zabawy: tu zarty, dowcipne ucinki 1 t. p*
maja mieysce: takie listy prywatnémi na-
zywaé zwyklisSmy.

Zwyczay pisania listow, bez watpienia
wzigt swoy poczatek od czasu, kiedy mowa
zgromadzonych w spolecznos$¢ ludzi nabie-
rata pewny stopien doskonalos$ci 1 od czasu,
kiedy znajomos$¢ pisma wynaleziona, upow-
szechniona 1 mniey wigcey udoskonalong
byta.

W miar¢ doskonalenia si¢ towarzystw ,
wypadato ludziom szuka¢ doskonalszych
srodkow ttdbmaczenia mysli swoich; upra-
wiali wigc mowe¢ , a z jey postepem 1 listy
lepiey pisane byly. Rozum ludzki, ktory
wszystko pod swe podbil panowanie i spo-
so6b pisania listow pewnemi okreslit grani-
cami. Nastepnie, nie przestaAvano na tern,
aby list byt prostym tylko postanhcem my-
$li, chciano aby mial ptynnos¢ w ich opo-
wiadaniu , a w -wykladaniu checi 1 uczud
piszacego, latwos¢ , zywos¢ , naturalnos¢,
i ze tak rzeke, powinien bydz obecng oso-
ba swojego pana. Jakoz w rzeczy samcdcy
przekonywamy si¢ , ze nie tak jest tatwo
list napisa¢, jak si¢ pospolicie zdaje; bo ma-
my to z doswiadczenia, iz tyle bylo 1 jest
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pisarzow listow , a jeden Cycero jest nay-
lepszym wzorem.

§ n.

o Stylu Listowym.

Latwiey jest uczu¢ , anizeli dadz defi-
nicya przymiotow, jakie styl listowy miec
powinien.

W pisaniu listow, na dwie rzeczy wzglad
mie¢ powinni$my , na osoby do ktorych pi-
szemy , i na rzecz jaka w listach, wyktada-
my ; a podlug tego , mozna begdzie wytkna¢é
jakie§ prawidila stylu listowego. Co do
pierwszey: w listach do Monarchéw, do
os6b wielkich , urzednikéw i obywatelow,
styl ma bydz bardziey wypracowany, do
0os6b tylko godnieyszych od nas troskliwy,
do rownych sobie, przyjaciot i poufalych,
jako tez nizszych od nas, swobodny, weso-
ty, lekki, moze mie¢ nieco zaniedbania;
a to z przyrodzonego rzeczy porzadku: czu-
li bowiem jesteSmy na skinienie Monar-
chéw , gotowi si¢ zawsze podobacé starszym
i od nas godnieyszym, bawimy si¢ otwar-
cie 1 swobodnie z rownymi, poufatymi i
przyjacidélmi, a grzeczni z nizszemi jeste-
$my dlatego, aby ich serce i przywigzanie
tern samem ich szacunek dla siebie zjednac.
Co do drugiey: sama rzecz czyli materya
listu, wymaga koniecznie odmiennego sty-
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hu. Tak materye naukowe, filozoficzne,
materye religiyne , rzecz o sprawach pu-
blicznych, opowiadanie jakiegokolwiek wa-
znego zdarzenia, wyciagaja stylu powazne-
go. W listach podobney tresci, styl bydz
powinien wigcey wznioslty 1 bardziey zwig-
zty , wszelako, ze te przedmioty traktuja
si¢ w listach , tern. samem juz ich styl usta-
pi¢ musi nieco ze swojey wspanialosci, ja-
kaby miat w ten czas, gdyby one byty w in-
nym rodzaju, a nie w listach traktowane.

Ze wzgledu wigc na tres$c listow , styl
ich, mnieysza lub wig¢ksza zwykt przybie-
ra¢ wzniostos¢; ztad raz jest lekki, drugi
raz poAvaZny, czasem Avypracowany. Listy
.Cycerona moga dadz dostateczne Avyobraze-
iiie , 1 sluzy¢ za przyktad i wzor w kazdym
rodzaju i w kazdey okolicznosci. W jego
listach znaydujemy wzory szczerey grze-
cznos$ci, podziekowania, pocliAval, i zale-
cali, w nich postrzegamy niekiedy igraszke
dowcipu, a nawet i AAyrazOAA, gdzie Oll zar-
tuje z Arielka tatwos$ciag, prostota 1 Avdzie-
kiem ; inne s3 poAvazne, gdzie on rozpra-
Avia i traktuje o waznych Rzeczypospolitey
spraAvach. Listy Pliniusza mtodego, wypra-
cowanego stylu, moga bydz AMzorem. Li-
sty Pani SeAvinie (Sevigne) sa poAVSzechnie
szacoAvane z tatwos$ci, prostoty i naturalno-
sci stylu.

PonieAvaz listoAV celem jest przesylanie
mys$li i uczu¢ osobom nieobecnym , styl



w nich do pospolitey rozmowy ma bydi
zblizony, z nieco wigkszym tylko wyborem,
obrazéw 1 poprawnoscig. Filozofija, poli-
tyka, sztuki, zarty, ucinki, majg mieysce
w listach , ale majg bydz z taka tatwoscia
1 *przyzwoitosciag opowiadane , z jakaby lu-
dzie dobrze wychowani w rozmowie poto-
czney mowili.

W ogolnosci mowiac, styl w listach,
ma bydz stylem mowy potoczney:; ztad u-
einkowy , tatwy, ptynny, zywy i1 natural-
ny. Wypracowana zwigzto$¢ okresow, ich
oquglosc i miara, harmoniczne wyrazow
spadki i ulozenia , mieysca tu nie majg.
Sposoby mowienia nowe , chociaz w innym
rodzaju 3tylu bylyby bardzo cenione, tu
miec beda ceche sadzenia si¢ wykwintnosci
i nienaturalno$ci. Z tego wszystkiego wi-
dziemy , ze tatoro$¢, zywos$¢ i naturalnosc ,
sg gtowne przymioty stylu listowego.

Rodzajow listow prywatnych jest bar-
dzo wiele , takierni sg listy grzecznosci, po-
winszowania , prosby, rady, polecen, wy-
mow ki, usprawiedliwienia si¢, 1 w'iele podo-
bnych, ale te wszystkie odnie$¢ si¢ moga
do rodzaju listow oznaymujacych — Nie
widz¢ potrzeby, (jak si¢ mnie zdaje), kaz-
demu rodzajowa przepisywaé inny styl i
prawidta. To tylko powiedzie¢ moge, ze
piszacy we wszystkich wzmiankowanych
przedmiotach, wzglad mie¢ powinien, aby
materya swoja , jakakolwiek ona bedzie ,



porzadnie wyktadal, zeby mu interes je 7en
po drugim koleyno nast¢gpowal, i byt piz}-
zwoicie objasniony. Nie potrzebne tu sg za-
dne przystepy, czyli zaczecia, (chybaby
a rzeczy wypadalo ) w prost od interesu
zaczynac nalezy.

Cztowiek z doskonaltym smakiem, kto-
ry ma wiele oryginalno$ci, dowcipu 1 gu-
stu , w sposobie wyrazania sw'ych myS$li,
ten naylepiey listy pisa¢ potrafi. Zgadzaja
si¢ powszechnie , ze kobiety , ktore maja
dowcip i smak wyksztatcony , moga lepiey
pisa¢ listy , anizeli me¢zczyzni; natura ich
obdarzyta bystrag imagiuacyg, 1 organizacya
delikatnieysza-, umyst ich niespracowany
gicbokiem badaniem w naukach, ma wig-
cey rzezwosci, prostoty i naturalno$ci. One
maja dar latwego ttomaczenia si¢ , ktore
w listach bydz powinno ; maja czgsto wiele
zaniedbania*, a ktore lepiey si¢ podoba ni-
zeli przesadzona, i zbyt troskliwa popraw'-
nos$¢ stylu.

Nakoniec, wymienione tu przezemme
lekkie rysy prawidet , wzgledem stylu li-
stowego, nikogo nie utworzg doskonatym
w tym rodzaju pisania. ISrawidta te, jak
kazde inne przepisy , tyle si¢ tylko przy-
czynig, ile moga ostrzedz piszacego od wad
1 bledow bardziey uderzajacych w oczy, i
prowadzi¢ nieSwiadomego pisarza, iz tak
rzeke, za r¢kg. Nadewszystko mam na ba-
czeniu radzi¢ i1 zaleca¢ chcacym dobrze pi-



sa¢ listy , czytanie w tym rodzaju wzoro-
wych autoréw 1 autorek , czytanie korzy-
stne, ich nasladowanie , a nasladowanie nie
niewolnicze, ustawiczng wprawe, i1 ¢wicze-
nie si¢ w doktadnem pisaniu listow.

§. HL

o Stawniejszych Pisarzach wzorowych li-
stow, starozytnej i nowozytnej Litteratury,
majgc wzglgd na Pisarzow Ojczystych.

a) Pisarze listow Greccy.

U stow Greckich wielka w prawdzie licz-
ba do naszych czaséw doszla, lecz naymniey-
sza ich czastka, mianowicie dawnieyszych,
do tych nalezy Autorow, pod ktérych imie-
niem jest znana; raczey wszystkie, lub
w wigkszey liczbie zmys$lone, Sofistow i Re-
toroOw przysada tracg. Ci, juz to sami,
W tych listach, dowcipu i wymowy, stawy
szukali, Juz to dla wprawy uczniom swoim
zalecali, azeby, pod zmys$lonein , znamie-
nitych me¢zow , ktorzy przed wieki zyli,
imieniem, listy do oséb i czasOw zastosowa-
ne, pisali. Tego rodzaju bez watpienia sa
listy, pod imieniem Falarysa, Anacharsysa,
Temistoklpsa, Sokratesa, Chiona 1 innyrch
znane. Niektore zaé zaptody FilozofOAV,
sprawiedliwie uzna¢ mozna , ktérzy w wy-
ktadaniu prawidet swey nauki, ksztattu li-



~ 5g3

1
stow uzywali, a dla nadania swemu przed-
miotowi wigkszey wagi, listy te przypisy-
wali Me¢zom , zatozycielom swojey szkoty.
Za jakie uzna¢ potrzeba listy: Pitagoresa,
i Pitagoreyczykcnv, Antistenesa, Diogenesa
i innych, ktére do naszych czaséwr doszty.
Ktore Avszystkie zebrane, wydane byly na-
przod przez Aldusa Manuciusza w Wene-
cji; 1199. 4:— Wydat one Jak: Kuiaciusz
w Gienewie 1G06. fol.— Lubin w Heildel-
bergu 1601. 8. 1 1609. 4. m— Leon Allaciusz
w Paryzu 1637. 4. — O calym tt"m rodza-
ju, zabytkéw Litteratury Greckiey , ucze-
nie napisat Hychard Bentley w rozprawie
0 Falarysa Listach, po Angielsku pisaney do
G. Wottona; w Londynie 1697. 8. iwApo-
logii przeciw C. Boyla, ktéry Falarisa listy
po Grecku i po Lacinie z adhotacyami wy-
dat, w Oxfordzie 1696. 8.— Jaka edycya
z dodanym nayuczefszym komentaryu-
szem, z listami Bentleja przetoZonemi na
tacinskg mowe, przedrukowat, J. D. aLlen-
nep: dokonczyt to dzieto, L. C. \alckena-
er, w Grenindze 1777. 4.— Tom ostatni
z dodanym krytycznym Bentleja listem do
MiHiusza, wyszedl w Lipsku 178.. 8.— O
innych listach, ktére, pod imieniem Plato-
na, Izokrata, i Demostena sg znane, poArat-
piwacé nalezy.

Procz tego Sofistow kilku, ktorzy w IV.
I nastgpnych wiekach kwitneli, listy sa do-
chowane z ktérych , Alcyfrona i Arysteneta
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s3 godne zalety, tak co do rozmaitoSci my-
sli jako tez pi¢knosci wyslowienia. Alcy-
frona, uczenie objasnionego wydal Stefan
Bergler w Lipsku 1715. 8. i J. A. Wagner,
z calym Berglera komentaryuszem, tamie
1798. dwa Tomy 8. na niemiecki przetlu-
maczyl J. F. Herel, w Altenburgu 1767 8.
na Francuzki de Richard w Paryzu 1785. 5.
Tom 12. Aristenetesa Retora z Bytynii i
poufalego Libaniusza, Listow milosmch ksiag
2. naypelniey wydal F. L. Abrescb, z uwa-
gamiJoz: Mercera, J. C. de Pattw, d*Orvilla,
Valekenara i innych, w Zwolli 1749. 8
Nowg edycyag listow Arysteueta wydal
Bastiusz w Wiedniu 1796. 8.

b) Pisarze listow Rzymscy.

Bardzo wiele uplynelo wiekow, tak
przed powstaniem jako i po upadku Rzy-
mu, azadnego narodu Litteratura, nie mia-
la i nie ma, tak picknych zbioréow wzoro-
wych listow, jakiemi si¢ szczyci Litteratu-
ra Rzymska; Autorami onych byli Cycero
i Pliniusz, o ktorych nie co obszerniey, ni-
zeli o innych mowié bede.

I. M. T. Cycero, nayslawmieyszy mow-
ca Rzymski, urodzil si¢ w Arpinum, roku
od zalozenia Rzymu 648, a umarl 711. r.
to jest czterdziesto trzema laty przed na-
rodzeniem Chrystusa. Odbyl nauki w Ate-
nach, za powrotem do Oyczyzny byl Kwe-



storem w Sycylii, nakoniec Konsulem Rzy-
mu: ale tu nie jest mieysce mowi¢ poszcze-
gb6lnie ojego zyciu i czynach, mowmy o je-
go listach.

Listy picknych dowcipéw, ludzi uczo-
nych, powaznych urzednikow, zawsze si¢
zalecajag z rozmaitych wzgledow; lecz nie
byto nigdy zbioru we wszystkich rodzajach,
ktoryby wyrownywat zbiorowi listow Cyce-
rona , tak c6 do czystosci stylu, krotkosci
tatwos$ci i prostoty w opowiadaniu, wazno-
$ci spraw/, 1 dostojenstwa osob, ktore je-
go listy interesujg.

Mamy do tysigca listow, tego wielkie-
go pisarza, ktore nas doszly, a ktére on
pisal po czterdziestu latach wieku swego;
z tern wszystkiem tak wielka liczba, moze
*b*dz mata cze$cig zbioru listow', w porow-
naniu z temi, ktére on pisal w ciggu zycia,
a nawet i z temi ktore byly ogtoszone po
jego $mierci, przez jego wyzwolenca Tyro-
na. Bardzo wiele Ksiag zaginglo; a miano-
wicie : nie mamy, piervcszey' ksiegi listow,
tego wielkiego cztowieka pisanych do Lu-
cyniego Katwy, takze pierwszey ksiggi pi-
sanych do Kwinta Axiusza, drugiey ksiegi
jego listow, ktore pisal do swojego syna,
takze drugiey ksiggi listow pisanych do
Korn. Neposa; trzeciey ksiggi, ktore pisat
do Jul. Cezara, Oktawiusza i do Pansy;
niestaje 60smey ksiegi listow jego do Bru-
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tusa i dziesiatey do Anka Hircyusza pisa-*
nych.

( Palszy ciag pozniey. )

WIOSKA.

O witay lube zacisze ,

Ke¢dy niewinno$¢ prostota >
Nie podchlebia proznoy pysze ,
Byt blogi wiodac bez zloia.

Pod niska strzecha ukryty ,
Wiek moy nie dlugi przep edzgi;
Na c6z mi inne zaszczyty

Wespre cierpienie i nfdzf.

Blask mi¢ wielko$ci nie zmami,
Ani tez zwioda nadzieie,
Niech si¢ zdraycy tudza sami,
Z zapednych si¢ zadan $mieie.

Niech fortuna zawsze Sliska,
Kozdaie drugim urzedy ,
Niech chciwiec biednych uciska ,

Ja kontent iyi¢ z mey grzedy.

N* smugi kwieciem ozdobne,
Nie liczna popedz¢ trzode ,
Kraigc grunt w skiby zarobne ,

Trudéw mych znayd¢ ostodg.

Znuzony ? plugiem na roli,
Gdy mi skwar stonca dopiecze ,
Spoczng pod cieniem topoli,

*Gdzie krysztalny strumyk ciecze*,



Od przodkow w pusciznie wzigty,
Ogrod , da owoce $wicie ,
Dwakro¢ wtos owcom ucigty,

Skiomne bez zbytku odzieie.

Gdy dzienna praca utrudzi,
Sen z swym balsamem pos$pieszy ,
Zefir mi¢ chyba przebudzi,

Lub wdzigczny gwar ptaszCy rzeszy.

W posrodku widyskiey osady.
Nie stycha¢ czarney obmowy ,
Nie ma zmys$lan i przy>ady,

Szczero§¢ ozywia rozmowy.

Nie znana tam chytro$¢ §wiata,
Pasterka nuci wesoto ,,
Albo z kwiatow wieniec splata,

1 kochanka zdobi czoto.

Weydzie stonce, czy tez schyli,
\V wieczér w potudnie i ranki.
Wdzigczne stowik piosnki kwili ,

I odgtos stycha¢ multanki.

Nad stolice okazale,
Gdzie migkko$é, zbytki, roskosze,
Gdzie rozrzutno$¢ iedna chwalg*

Wieyakie ustronie przenoszg.

Gdy kwitngty wieki ztote,
Na tym poziomym padole ,
Temis uwigczata cnote,

pomys$luesé¢ $miertelnych dolg.
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W 6w czas Koryna nadobna,
Nie stawita zdradnych sidet,

Swieza do ro6zy podobna ,

Bez wyszukanych mamidet.

Lecz oto pigknos¢ zwod tona, (a”
Urocznym pasem odziana ,
Sieie czczych ozdob nasiona ,

Nagta w pici biatey odmiana.

Odtad zadze nieodzowne,
W Tyryyskia si¢ zdobi¢ tkanki.
Sprowadza¢ stroie kosztowne ,

Zaje¢lty umyst Ziemianki.

Traca swa roze zaletg ,
Niegdy$ pieszczone na tonie,
Dzi$ skladaiag toalete ,

Perty i Arabskie wonie.

Postrzegta wykwintna Niee,
Ze iey wdzigkow mata wladza ,
Farbami upigkrza lice,

I swe rywalki przesadza.

Darmo pitci mody sposobisz,
Skad inad aadcr szanowna,
Darmo twarz farbami zbobisz,

Kunszt dzietom Boskim niezrown?.

Jakiez ztad $wietne pozytki ¢
Szczero$¢ niewianey prostoty ,
Zaigty nikczemne zbytki,

A wystepki mieysce cnoty.

U) Wenus nrodzana z piany mersltiey.
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I K S L USZN A S K ARG A

Tam gdzie 81 8®" rozwiia,
Gesty lis¢ daiac ochtodg ,
Wstecz promien stonca odbiia,

Spewniaigc w upal swobodeg.

Szedt mlodzieniec znuion wrzawy
Jitéora miastom towarzyszy ,
Chcac si¢ rozerwaé zabawg ,

W ustroniu , na tonie ciszy.

Pigknos$cia micysca uigty,
W zrok tonie w iasnym big¢kicie,
Nad wszystkie miasta pongty,

Przyiemnieysze WiCySkiC ZyCiC.

Chtodek go wzywa cienisty,
Idzie wielbiac taki gaie,
W tem spotyka strumien czy3ty,

I nad nurtem iego ateie.

Widzi w przeyrzystym wod zdroju,
W przepyszny szkartat rozwite,
W swym $wietnym blasku i strom.

Roéze odbite.

Rzektl smutne wydaigc i¢ki,
,» Natura nie sprawiedliwa ,
,» RoOza ma $wiezos¢ § wdzigki,

,» Me lice blado$¢ okrywa.

,, Przeznaczenie nie lito$ne ,
,» Zatrulo mi zycia wiosng ,
,» Odbiegta caerstwos$é¢ i zdrowie,

Roza BKt »* te odpowie*



,, Cata tych odmian przyczyna,
11 JA W cieniu prostoty iyig ,
,,» Nie znatK zbytkéw, nie znam wina,

» Lecz zrédlang wode pile.
Onufry Pietraszkiewics..

M OT y L E K.

W zloto przyodzian motylek szaty ,
m Ktéremu Eoétwa skrzydta robity,
Niestaty z kwiatow , zlatal na kwiaty ,

Lecz te bynaymniey go nie cieszyl}'"

Ten /e byt prosty, 6w za schylony,
Ze nadto wielki, a ten Zc maty ,
Ten bardzo blady , ten zbyt czerwony;

A zaden prawie nie mial pochwaty.

Gdy tak na kwiaty patrzyt z Ukosem,
I gdy na kazden z pogardag siadal,
Jako$ przewrdtnym, nieszczg¢snym losem,

Skrzydta nieborak w locie postradat.

Ten wigc, co wprzody gardzil ste'm kwiatow.
Co dla nowosci oblatat niwy,

Co niechciat rézy , niechciat btawatow,
Kontent byt wkrotce , z listka pokrzywy.

Alexander Kartowicz.

Dozwala si¢ drukowadé z warunkiefj;dostawienia do Koni*
tetu Cenzury siedmiu exemplarzy dla mieysc prawem wyznaczo*

syeh Dnia to miesigca Maia roku 1817.
August Mecu Prof. Ord. Czl. £. C



